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La ColorEdge CG2700S es sindnimo de precision sin concesiones para los creativos mas exigentes. El sensor de calibracion
integrado permite la calibracion totalmente automatica de la tabla de busqueda 3D de 16 bits. El panel True Black tiene un
brillo maximo de 400 cd/m? y los preajustes HDR preinstalados hacen que la CG2700S sea especialmente adecuada para la
postproduccion de contenidos de video HDR. La certificacion Fogra también confirma que la CG2700S esté equipada de forma
oOptima para los requisitos de preimpresion. Las numerosas conexiones también incluyen un puerto USB-C y un puerto LAN.
Esto hace que la CG2700S sea ideal para su uso con ordenadores portatiles de alto rendimiento, que se pueden conectar
comodamente con un solo cable. Las senales de imagen y datos pueden transmitirse a través de este cable y, al mismo tiempo,
el ordenador portatil puede cargarse con hasta 92 vatios. El concentrador USB integrado, las conexiones HDMI y DisplayPort,
asi como la cubierta protectora contra la luz suministrada, completan las fastuosas caracteristicas del CG2700S.

Pantalla LCD de 27 pulgadas y amplia gama de 2560 x
1440 pixeles (WQHD)

Amplia gama cromatica con una cobertura del 99% del
espacio de color AdobeRGB y del 98% del espacio de
color DCI-P3

Sensor integrado para una autocalibracién totalmente
automatica

400 cd/m? de brillo méaximo, 1600:1 de contraste gracias
a la tecnologia True Black
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Pantalla de 10 bits, tabla de consulta 3D de 16 bits

Ecualizador de uniformidad digital para una perfecta
distribucion de la luminancia y pureza del color

Objetivos HDR para HDR-HLG y HDR-PQ-EOTF

USB-C (senal DisplayPort y hasta 92 vatios de Power
Delivery), entradas DisplayPort y HDMI

Puerto LAN RJ-45, concentrador USB con cuatro puer-
tos USB de bajada, dos de ellos 5Gbps (USB 3) y dos
USB 2


https://www.eizo.es/coloredge/cg2700s
https://www.eizo.es/coloredge/cg2700s/V%C3%ADdeos

https://www.eizo.es/coloredge/cg2700s/Caracter%C3%ADsticas/negro?modal=galleryModalAR-negro
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Precision y color
Brillo, contraste y nitidez

PARA IMAGENES NITIDAS
Calidad de imagen excepcional

El monitor convence con la maxima resolucion (2560 x
1440), una muy buena relacién de contraste de 1600:1 y
un brillo méximo de 400 cd/m? Esto permite, por ejem-
plo, editar graficos e imagenes con precision de pixe-
les. Ademas los contornos del texto son claros y preci-
sos. El médulo LCD con panel IPS (Wide Gamut) de doble
capa (Wide Gamut, 10 Bit) permite un amplio angulo de vi-
sion . Esto significa que los tonos de color y los contras-
tes permanecen estables en el cono de visidon del usua-
rio.

PARA COLORES SATURADOS
Espacio de color Wide Gamut

Para poder utilizar todo el espectro de colores de las ca-
maras modernas, necesita un monitor con el mayor espa-
cio de color posible. De lo contrario, no es posible la eva-
luacion visual ni el procesamiento de los tonos de color
saturados que contiene el archivo. Por eso, el panel IPS
del CG2700S ColorEdge cubre, por ejemplo, el gran es-
pacio de color fotografico AdobeRGB, asi como el espa-
cio de color de impresion CMYK ISO-Coated V2 en mas
de un 99 %. Esto significa que todo el espectro de colo-
res de las camaras modernas se representa inalterado y
sin lagunas. Y también se garantiza una simulacion pre-
cisa del resultado de impresion en la vista softproof.

ColorEdge CG2700S

Transiciones y degradados suaves
gracias a la LUT de 16 bits y al modo de
10 bits

La LUT (Look-Up-Table) del CG2700S calcula interna-
mente con una profundidad de color extremadamente
alta de 16 bits y el panel emite después las senales con
hasta 10 bits. Esto significa que se dispone de miles de
millones de tonos de color para calcular la visualizacion
precisa del monitor. De este modo, se evitan eficaz-
mente los errores de visualizacion causados por el moni-
tor, como el banding o el clipping, que provocan rupturas
de valores tonales en los degradados o dominantes de
color en las escalas de grises. Incluso los matices y las
estructuras finas de las zonas oscuras o muy saturadas
de la imagen se siguen mostrando de forma diferenciada

y detallada.
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PROFUNDIDAD DE COLOR PARA IMAGENES

True Black

Con su elevada relacion de contraste, el CG2700S mue-
stra unos negros profundos que a menudo aparecen pa-
lidos o desvaidos en un monitor LCD tipico debido a la
retroiluminacion. Esto es especialmente cierto cuando se
ve el monitor de lado en habitaciones poco iluminadas.
La serie CG esta equipada con una pelicula retardadora
para este fin, que permite esta profundidad de tonos ne-
gros incluso en grandes angulos de vision.

PERFECCION EN TODA LA PANTALLA

Ecualizador de uniformidad digital (DUE)

Cada panel de monitor individual se mide con precision
en toda su superficie en la fabrica de EIZO. Se detecta
y elimina cualquier falta de homogeneidad en el brillo y
en los matices de color. Este proceso (Ecualizador de
Uniformidad Digital, o por sus siglas DUE) garantiza que
los colores idénticos tengan siempre el mismo aspecto
durante toda la vida util del monitor, independientemente
de dénde se muestren. Solo asi es posible una edicion y
un retoque precisos de las imagenes.

ok

ColorEdge CG2700S

Adecuado para softproofing

El CG2700S de EIZO cumple con las estrictas especifi-
caciones softproof basadas en la norma ISO 12646. Esta
fue la conclusion a la que llegd Fogra Forschungsgesell-
schaft Druck e.V. como parte de sus pruebas de monito-
res. Por ello, el [[[Modelo]] recibié el sello de aprobacion
de Fogra "FograCert Softproof Monitor". Por tanto, esta
trabajando con un monitor probado y compatible con el
color.

Sensor integrado para la autocalibracion

Con el sensor de calibracion integrado conseguira la ma-
xima precisién cromatica. El sensor se adapta perfecta-
mente al monitor, tiene en cuenta influencias ambienta-
les como la luz y correlaciona el centro y el borde de la
imagen. Esto garantiza un resultado uniforme en todo el
monitor.

El sensor esté situado en el marco de la carcasa y soélo
se extiende para realizar la medicion. Por tanto, no es ne-
cesario un dispositivo de calibraciéon externo y la preci-
sion del color del monitor es 6ptima en todo momento.

El CG2700S esta equipado con la ultima tecnologia de
sensores, que permite el recalibrado durante el funcio-
namiento. Esto le permite seguir trabajando con aplica-
ciones que no son criticas para el color mientras el moni-
tor se esta calibrando. El sensor s6lo ocupa un pequefo
espacio en la pantalla durante el calibrado y, por tanto,
no interfiere. El calibrado también puede realizarse de
forma completamente automatica en momentos defi-
nibles, incluso si el ordenador esta apagado o no esta
conectado en absoluto al monitor.

Imagen ejemplar
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Visualizacion estable gracias a la IA lider
del sector

Para garantizar que el tono, el color, el brillo y otras ca-
racteristicas se muestren siempre con precisién aunque
cambie la temperatura ambiente, el ColorEdge CG2700S
esta equipado con un sensor de temperatura. Este mide
con precision la temperatura del interior del monitor,
mientras que un algoritmo de correccion asistido por |A
(inteligencia artificial)* distingue entre los distintos patro-
nes de cambio de temperatura y calcula una correccion
precisa en tiempo real.

*Patente pendiente

Reproduccion estable del color en sélo
tres minutos

Con un monitor convencional, el brillo, el tipo de color y
los valores tonales tardan al menos 30 minutos en esta-
bilizarse. En cambio, el CG2700S ColorEdge soélo tarda
tres minutos, por lo que los usuarios pueden confiar en
unos colores fiables poco después de encender el moni-
tor.

ColorEdge CG2700S

ColorEdge

T i

Monitor convencional
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LISTO PARA USAR OUT OF THE BOX
Salido de fabrica en perfecto estado

Para garantizar que una ColorEdge esté lista para su uso
nada mas sacarla de la caja, cada CG2700S] se mide indi-
vidualmente y se ajusta de forma éptima en fabrica. Para
ello, se comprueban minuciosamente las curvas gamma
de los canales rojo, verde y azul y, si es necesario, se cor-
rigen. Esta exclusiva calibracion de fabrica de EIZO per-
mite al usuario utilizar el monitor con los espacios de co-
lor preestablecidos nada mas sacarlo de la caja. Esta ela-
borada calibracion de fabrica es también la razén por la
que la recalibracion con ColorNavigator por parte del
usuario es tan rapida.

Software EIZO para una calibracién e
impresion rapidas

Cada monitor envejece y cambia sus propiedades de vi-
sualizacion. Por ello, los monitores graficos, que requie-
ren una visualizacion de la imagen absolutamente con-
stante durante toda su vida util, deben calibrarse y cor-
regirse con regularidad. Con el software de calibracion
gratuito ColorNavigator de EIZO, el CG2700S ColorEdge
puede corregirse facilmente y sin pérdidas en 90 segun-
dos (medido con MacBook Pro y EX4). De modo que la
misma imagen seguira viéndose igual en el monitor den-
tro de cinco afnos.

Mas informacion sobre EIZO ColorNavigator

Para los usuarios que deseen calibrar varios monitores
en la empresa, EIZO ofrece la herramienta ColorNaviga-
tor Network. Con ella, la gestion de la calidad de muchos
monitores ColorEdge puede llevarse a cabo de forma

ColorEdge CG2700S

centralizada. Entre otras cosas, un administrador puede
entregar objetivos de calibracién a los usuarios y acti-
var la calibracion automatica de los monitores ColorEdge
de la serie CG. Con la ayuda de un servidor seguro en la
nube ofrecido por EIZO, es posible administrar esta ge-
stion de calidad centralizada a través de numerosas ubi-
caciones o incluso continentes.

Mas informacion sobre la Red ColorNavigator

PARA UNA REPRODUCCION OPTIMA DEL COLOR

EIZO microchip

El CG2700S dispone de un microchip de alta calidad
(ASIC, Application-Specific Integrated Circuit) que EIZO
ha desarrollado especialmente para los requisitos espe-
ciales del trabajo con colores uniformes. Este microchip
es el cerebro de cada ColorEdge y la garantia de la vi-
sualizacion de una imagen precisa, uniforme y constante
por la que se conoce a EIZO.



https://www.eizo.es/software/colornavigator
https://www.eizo.es/software/colornavigator-network
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Produccién de video y
peliculas
Caracteristicas para la
postproduccion

Reproduccion precisa del color gracias
ala LUT 3D de alta resolucion

La LUT 3D garantiza la asignacion de valores tonales mas
precisa y una reproduccion extremadamente exacta de
los tonos de color, lo que se aprecia, entre otras cosas,
en la cufia de grises. En las pantallas LCD, los niveles de
brillo varian de un médulo a otro en funcion de la senal
de imagen y de la mezcla (adicion) de colores rojo, verde
y azul. Esto sélo puede medirse y controlarse con exac-
titud con la ayuda de dispositivos de medicion especial-
mente precisos. De fabrica, EIZO ajusta por tanto cada
monitor de la serie CG y su curva de color y tono. Esto
garantiza una temperatura de color uniforme en toda la
escala de grises. Como resultado, la reproduccién del co-
lor es consistente, precisa y fiable en cada CG2700S.

La LUT 3D también ofrece ventajas cuando se trabaja
con peliculas: Con la ayuda del software ColorNavigator
incluido, puede emular la coloracion del material cinema-
tografico. Puede ver de antemano como se reproduciran
los colores durante la reproduccion. La LUT 3D también
mejora la mezcla aditiva de colores del monitor (mezcla
de rojo, verde y azul). Se trata de un factor clave para la
correcta visualizacion de los tonos grises neutros.

reg e
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ColorEdge CG2700S

HDR gamma

El ColorEdge CG2700S admite las dos curvas gamma
para video HDR: la curva HLG (Log-Gamma hibrida) y la
curva PQ (Cuantizacién perceptual). Hasta la luminosidad
maxima de [[[MaxBrightness]] cd/m? el CG2700S garan-
tiza asi una impresion significativa del material HDR pro-
cesado, por lo que un monitor de referencia HDR como
el ColorEdge CG3146 sélo suele ser necesario en el ul-
timo paso de la produccion.

Preajustes del espacio de color para la
produccidén de cine y video

Los preajustes para los espacios de color DCI-P3, BT.709
y BT.2020 se calibran con precisién en fabrica y garanti-
zan el trabajo con los valores gamma correctos. Ademas,
los modos de color para PQ (DCI y BT.2100) y HLG
(BT.2100) para la visualizacién de contenidos HDR tam-
bién vienen preajustados de fabrica. La configuracion del
brillo para cada preajuste puede ajustarse y recalibrarse
comodamente gracias al sensor de calibracion integrado.
El modo HDR de Windows y MAC OSX es directamente
compatible. De este modo, las aplicaciones tipicas de vi-
deo HDR pueden utilizarse muy facilmente con la curva
tonal adecuada y el ajuste del monitor correspondiente.
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A salvo gracias al Safe Area Marker

Ideal para subtitulos e imagenes criticas: Gracias al mar-
cador de zona segura, sabra qué zona de la escena se
muestra con una relacién de aspecto diferente. Asi po-
dra ver inmediatamente si los subtitulos, los textos o los
elementos importantes de la imagen se encuentran en
la zona visible. Puede ajustar el color, el tamano y la re-
lacion de aspecto del marcador para que éste sea clara-
mente visible en todas las imagenes.

Ajustes automaticos del color

Para obtener unos ajustes de color uniformes durante
todo el proceso de produccion, el ColorEdge CG2700S
ofrece una funcion de sefial de sincronizacion que ajusta
la configuracion del monitor, como la gama de sefales

y el formato de color, para que coincida con la sefial de
video.

Alerta de luminosidad

La advertencia de luminosidad se puede utilizar para mar-
car las zonas que superan una determinada luminosidad

(300, 500, 1000 o 4000 cd/m? cuando se utiliza el modo
PQ. Estas zonas se marcan opcionalmente en los colores
amarillo o magenta.

ColorEdge CG2700S

Sin aviso de luminosidad

Aviso de luminosidad

Alerta de gamut

El aviso de gama cromatica funciona en dos modos: el
contenido de la imagen Rec. 2020 que no puede visuali-
zarse en el espacio de color Rec. 709 se muestra en es-
cala de grises. Alternativamente, el modo de recorte Rec.
709 simula el aspecto que tendria el material Rec. 2020
en los televisores de alta definicion.

b 7 1 |
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Ideal para la produccién de video y
peliculas: HDMI

Las peliculas se graban normalmente a 24 fps. Por lo
tanto, cuando se reproducen a 60 Hz, como es habitual
en los monitores, tienen un aspecto poco natural. El mo-
nitor admite una frecuencia de imagen de 24 y 60 Hz. Po-
dra ver y editar sus secuencias tal y como fueron graba-
das.

Las sefnales HDMI son compatibles con frecuencias de
actualizacion de 60, 50, 30, 25 y 24 Hz. Ademas, el moni-
tor dispone de conversion I/P.
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Variedad de conexiones
Mejor conectividad

Conectividad de ultima generacion con
USB-C

Senal de imagen, transferencia de datos USB, asi como
alimentacion con hasta 92 W, todo esto y mas se puede
realizar con un solo cable USB-C. El CG2700S ColorEdge
se convierte asi en el eje central del flujo de trabajo gra-
fico. Los dispositivos periféricos como el ratén, el te-
clado o la impresora pueden conectarse directamente

a los puertos USB-A. Los dispositivos mdviles como or-
denadores portatiles o tabletas pueden incluso cargarse
con hasta 92 W a través del cable USB-C. De este modo,
un portatil y CG2700S pueden convertirse en una esta-
cion de trabajo de sobremesa en toda regla en un rapido
paso.

Aprenda mas sobre USB-C en la EIZO Academy.
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Un monitor, muchas conexiones

El CG2700S admite una amplia gama de formatos de vi-
deo a través de las interfaces USB-C, HDMI y Display-
Port. Esto significa que el monitor no solo puede inte-
grarse en flujos de trabajo basados en PC, sino que tam-
bién puede utilizarse con alimentadores HDMI.

ColorEdge CG2700S

CONEXION DE RED ESTABLE

Puerto LAN

El monitor tiene un puerto LAN dedicado para una cone-
xion estable de red por cable. Basta con conectar los or-
denadores portatiles o PC al CG2700S mediante un ca-
ble USB para acceder a la sefal de red a través del moni-
tor. Esto supone una ventaja especialmente para los por-
tatiles que ya no disponen de conexion LAN. Esto per-
mite una transferencia de datos réapida y estable, como
la que se requiere para videoconferencias, por ejemplo.
Como dispositivo de red, el monitor tiene su propia di-
reccion MAC.

Opcionalmente, el software EIZO MAC Address Clone
Utility para Windows puede asignar temporalmente la di-
reccion MAC del PC conectado al monitor. Esta trans-
parencia garantiza a los PC autentificados el acceso a la
red a través del monitor.



https://www.eizo.es/conocimientos-sobre-monitores/usb-c
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DOS ORDENADORES, UN MONITOR

KVM switch

Nunca ha sido tan facil manejar distintos PC con un solo
ratéon y teclado. A través de los puertos USB ascenden-
tes, el CG2700S dispone de un conmutador KVM (te-
clado, video y ratén) integrado. El monitor vincula au-
tomaticamente el ratén y el teclado al ordenador fuente
activo en ese momento. Esto significa, por ejemplo, que
un PC de sobremesa y un portatil o un PC de empresa
y uno privado pueden funcionar cada uno con la misma
combinacion de monitor, ratéon y teclado. Esto garantiza
un trabajo ininterrumpido y un escritorio ordenado.

Ergonomia
Trabaja siempre relajado

POR EL BIEN DE LOS OJOS
Sin parpadeos

El monitor no parpadea en ningun ajuste de brillo. La
ventaja: sus 0jos no se cansan tan rapidamente. Puede
trabajar en la pantalla durante un periodo prolongado.

Revestimiento antirreflejos: mas imagen,
menos reflejos

El CG2700S ofrece una superficie antirreflectante 6p-
tima. Al minimizar los reflejos mediante la dispersién de
la luz reflejada, el CG2700S evita eficazmente el deslum-
bramiento y la fatiga ocular. Se reduce la fatiga ocular y,
ademas, uno puede sentarse comodamente frente al mo-
nitor sin una "posicion forzada" para evitar el deslumbra-
miento.

ColorEdge CG2700S

Soporte ergonémico

Nuestras pantallas pueden ajustarse en altura de forma
continua y, segun el modelo, bajarse hasta la base del
soporte. Esto permite una ergonomia éptima, tanto si
esta de pie como sentado frente a la pantalla. También
puede girar, bascular e inclinar el soporte del monitor
de la forma que le resulte mas cémoda para su postura
sentado.

El CG2700S también se puede girar en formato vertical,
lo que supone una gran ventaja para las tomas con cable
en formato vertical en fotografia de personas, por ejem-

plo.

™
1
Altura Inclinacion
155 mm Entre 5° hacia delante y 35° hacia

atras

c
O

Rotacion

344° Pivote

90° (sentido horario)
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PROTECCION CONTRA REFLEJOS Y DESLUMBRAMIENTOS
Visera de proteccion contra la luz

La visera de proteccién contra la luz reduce los reflejos y
el brillo en la pantalla y es agradable a la vista. Es facil de
poner y reduce la incidencia de la luz desde arriba y los
laterales.

Respetuoso con el medio ambiente y el
clima

Cada CG2700S se fabrica en nuestra propia fabrica, que
aplica un sistema de gestion medioambiental conforme
a la norma ISO 14001. Esto incluye medidas para redu-
cir los residuos, las aguas residuales y las emisiones, el

or one consumo de recursos y energia, asi como para fomentar
SOStenlbIIIdad un comportamiento respetuoso con el medio ambiente

entre los empleados. Anualmente informamos publica-

PrOdUCCién respetuosa con mente sobre estas medidas.
el medio ambiente y la
sociedad

Produccion socialmente responsable

EI CG2700S se produce de forma socialmente responsa-
ble, sin trabajo infantil ni forzado. Los proveedores a lo
largo de la cadena de suministro se seleccionan cuidado-
samente y también se comprometen con esta responsa-
bilidad. Esto se aplica en particular a los proveedores de
los denominados minerales conflictivos. Presentamos vo-
luntariamente un informe anual detallado sobre nuestra
responsabilidad social.
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Sostenible y duradero

El CG2700S esta disefado para una larga vida util, nor-
malmente muy superior a los cinco afos de garantia. Las
piezas de repuesto estan disponibles hasta cinco afios
después del final de la produccién. Todo el ciclo de uso
tiene en cuenta el impacto sobre el medio ambiente, ya
que la longevidad y la reparabilidad conservan los recur-
sos y el clima. Al disenar el CG2700S, hemos prestado
atencion al bajo uso de recursos con componentes y ma-
teriales de alta calidad, asi como a una produccién cuida-
dosa.

Garantia
Gran seguridad de inversidn

Garantia de 5 anos

EIZO ofrece una garantia de cinco anos, que incluye el
servicio de sustitucién in situ(*). Esto es posible, gracias a
un proceso de fabricaciéon muy desarrollado basado en
un sencillo principio de éxito: una tecnologia de monito-
res sofisticada e innovadora, fabricados con materiales
de alta gama.

(*) Para mas informacion sobre las condiciones de presta-
cion del servicio de sustitucion in situ segun la cobertura
de territorios en nuestra web.

ColorEdge CG2700S

Brillo y reproduccion del color
garantizados

El CG2700S tiene una garantia de color y luminosidad
de cinco anos a partir de la fecha de compra para 10000
horas de funcionamiento con una luminosidad maxima
de 120 cd/m? y una temperatura de color entre 5000 y
6500 K.

SCEILUR AMB
CBERIGHTHERR
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Datos técnicos

GENERAL

ColorEdge CG2700S

CARACTERISTICAS Y FUNCIONAMIENTO

Elemento No.

Color de la carcasa
Campo de aplicacion
Linea de productos

Campo de aplicacion

CG2700S

Negro

Foto, Video & Grafico

ColorEdge

Fotografia, edicion y retoque de imagenes, Edicion de
video, postproduccion y etalonaje, Disefio, creacion e

ilustracion, Impresion e impresion artistica, Industria
textil y de la moda

EAN 4995047063650
PANTALLA

Diagonal [en pulgadas] 27

Diagonal [en cm] 68,5

Formato 16:9

Tamaiio de la imagen visible (ancho x 597 x 336

alto) [en mm]

Resolucion ideal y recomendada 2560 x 1440
Distancia entre puntos [en mm] 0,233 x 0,233
Densidad de pixeles [en ppp] 109

Resoluciones compatibles

Tecnologia del panel
Max. Angulo de visién horizontal

Angulo de visién max. Angulo de
visién vertical

Colores o escalas de grises visualiz-
ables

Paleta de colores/tabla de consulta

Max. Espacio de color (tipico)

Gamma HDR
Brillo max. Brillo (tipica) [en cd/m?]
Brillo recomendado [en cd/m?]

Max. Contraste del cuarto oscuro
(tipico)

Tiempo de respuesta cambio gris-
gris (tipico) [en ms]

Max. Frecuencia de imagen [en Hz]

Luz de fondo

2560 x 1440, 1920 x 1200, 1920 x 1080 (Full HD), 1200p
(@ 60 Hz), 1080p (@ 60 Hz), 1080i (@ 60 Hz), 1080p (@
50 Hz), 1080i (@ 50 Hz), 1080p (@ 30/25/24 Hz), 720p
(@ 60 Hz), 720p (@ 50 Hz), 576p (@ 50 Hz), 576i (@ 50
Hz), 480p (@ 60 Hz), 480i (@ 60 Hz)

IPS (Wide Gamut)

178

178

1.070 millones de colores (USB-C, 10 bits), 1.070 millo-
nes de colores (HDMI, 10 bits), 1.070 millones de colo-
res (DisplayPort, 10 bits)

278 billones de tonos de color / 16 bits

AdobeRGB (>99%), DCI P3 (>98%), ISO Coated V2
(>99%), Rec709 (100%), EBU (100%), SMPTE-C (100%),
sRGB (100%)

PQ, HLG

400

120

1600:1

60

LED

Conexion USB-C
Conmutador KVM

Calibracion por hardware de brillo,
punto blanco y gamma/EOTF

Sensor integrado para autocalibra-
cién

Funcién de autocalibrado

Modos de color/escala de grises
predefinidos

Correccién de la deriva cromatica
de la temperatura

Correccion de la desviacion del
brillo

Ecualizador de uniformidad digital
(correccién de homogeneidad)

Proteccion Antiparpadeo
Negro verdadero
Marcador de zona segura
Conversion I/P

Extensién del alcance de la sefal
(HDMI)

Decodificador HDCP
Advertencia de gama
Advertencia de luminancia
Recorte de gama

Deteccion automatica de entrada de
senal

Idioma OSD

Opciones de ajuste

v
v

v

v

1x posicion de memoria manual, BT.2020, BT.709,
BT.2100 HLG, AdobeRGB, DCI-P3, DCI-P3 PQ, sRGB,
Posiciones de memoria adicionales mediante calibra-
cioén, Sync Signal

v

v

<

L L L LK«

L L L LK«

de, en, fr, es, it, se

Modo color, Luminosidad, Contraste, Temperatura de
color/punto blanco, Gamma, Tono de color, Saturacion
de color, 6 colores, Resolucién, Escala, Matriz de
color YUV/ RGB, Rango de entrada, Recorte DCI 4K,
Rotacién de mendus, Asignacion de teclas especifica
del usuario, Idioma OSD, Entrada de sefal, Prioridad
DUE

Guia de botones v
Fuente de alimentacion integrada V4
CONEXIONES

LAN/RJ-45 v

Entradas de senal

Especificaciones USB

Puertos USB de entrada

Puertos USB de bajada
Conexioén de red
Estandares LAN

Senal grafica

HDMI (Deep Color, HDCP 1.4/2.3), USB-C (DisplayPort
Alt Mode, HDCP 1.3/2.3), DisplayPort (HDCP 1.3)

USB 5Gbps (USB 3)

1x tipo C (DisplayPort Alt Mode, alimentacion 92 W
méx.), 1x tipo B

4 x Typ A (2 x 5Gbps (USB 3), 2 x USB 2)
RJ-45
IEEEB02.3ab (1000BASE-T)

DisplayPort (RGB, YCbCr), HDMI (RGB, YCbCr)
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DATOS ELECTRICOS

GARANTIA

ColorEdge CG2700S

Frecuencias horizontales/verticales
Consumo de energia (tipico) [en
vatios]

Consumo de energia (maximo) [en
vatios]

Consumo méx. Consumo de energia
en modo de espera [en vatios]|

Consumo de energia con el interrup-
tor apagado [en vatios]

Clase de eficiencia energética

Consumo de energia/1000h [en kWh]

Fuente de alimentacién

Fuente de alimentacién a través de
USB-C

USB Type-C, DisplayPort: 26 - 89 kHz / 23 - 61 Hz;
HDMI: 15 - 89 kHz / 23 - 61 Hz

17
187 (al méaximo brillo y funcionamiento de todas las
conexiones de sefial y USB)

03

18

AC 100-240V, 50/60Hz

92

DIMENSIONES Y PESO

Dimensiones (con soporte) (anchura
x altura x profundidad) [en mm]

Peso (con soporte) [en kg]

Detalles de las dimensiones de la
carcasa

Rotabilidad del soporte
Inclinabilidad

Rotacion retrato/paisaje (pivote)
Méx. Ajuste de altura [en mm]

Distancia entre orificios VESA

638 x 416-571 x 245

9.4

Detalles de las dimensiones de la carcasa (PDF)

344
5/35

90° (sentido horario)
155

100 x 100

CERTIFICACION Y NORMAS

Marca de prueba

CE, CB, TUV/GS, Ergonomia probada por TUV (incluida
1SO 9241-307), TUV/Color Accuracy (Quick Stability),
FograCert Softproofing System (class A), RCM,
cTUVus, FCC-B, CAN ICES-3 (B), TUV/S, PSE, VCCI-B,
RoHS, WEEE, China RoHS, CCC, EAC

SOFTWARE Y ACCESORIOS

Software y accesorios relacionados
mediante descarga

Volumen de suministro adicional

Accesorios opcionales

Pantalla de luz

ColorNavigator Network, ColorNavigator

Informe de calibracion, Cable de sefal HDMI - HDMI,
Cable USB/de sefal (USB-C - USB-C), Cable USB (tipo
A - tipo B), Manual descargable, Cable de red, Guia
répida

CP200, PP200-K, EX4

v

Encuentre su contacto EIZO:
Aryan Communications

Avda.de la Industria, N° 4, Parque Empresarial Natea. E2. Portal 2. Planta 3,

28108 Alcobendas (Madrid)
Teléfono +34 916 574 848
www.eizo.es

Todos los nombres de productos son marcas comerciales o marcas registradas de EIZO Corporation
en Japon y otros paises o de sus respectivas companias. Copyright © 2023 EIZO Europe GmbH, Belgrader
Str. 2, 41069 Monchengladbach, Alemania. Reservados todos los derechos, errores y modificaciones. Ultima actualizacion: 24.12.2023

Periodo de garantia

Garantia incluida

5 afos para la unidad y el médulo LCD hasta 30.000
horas de funcionamiento, lo que ocurra primero.

Se garantiza una luminosidad de al menos 120 cd/
m? a una temperatura de color de 5.000 K a 6.500
K durante un periodo de 5 afios 0 10.000 horas de
funcionamiento, lo que ocurra primero., Garantia de
cero defectos de pixeles; sin subpixeles totalmente
iluminados (subpixeles ISO 9241-307) durante seis
meses a partir de la fecha de compra.

iExperimenta los
CG2700S en RA
ahora!
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https://www.eizoglobal.com/support/db/files/dimensions/CG/CG2700S.pdf
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